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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 4 kwietnia 2011 r.

w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do przeladunku w granicznym
posterunku kontroli, przez ktéry wprowadzono przesylki, przesylek produktéw przeznaczonych
do przywozu do Unii lub do panstw trzecich

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 2067)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2011/215/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia
1997 r. ustanawiajacg zasady regulujace organizacje kontroli
weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do Wspdlnoty
z panstw trzecich (1), w szczegblnodci jej art. 9 ust. 2 i art.
11 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

M

Dyrektywa 97/78/WE przewiduje przeprowadzanie przez
panstwa czlonkowskie, zgodnie z ta dyrektywa, kontroli
weterynaryjnych produktéw pochodzenia zwierzecego
i niektérych produktéw roslinnych z panstw trzecich
wprowadzanych na obszar Unii. Stanowi ona réwniez,
ze panstwa czlonkowskie zapewnia, by przesylki zawie-
rajace takie produkty wprowadzane byly na obszar Unii
przez graniczny posterunek kontroli.

Artykut 9 dyrektywy 97/78/WE ustanawia procedury
przewidziane do zastosowania w granicznym posterunku
kontroli, przez ktéry wprowadzane sa przesylki,
w przypadku przesylek przeznaczonych do przywozu
do Unii poprzez inny graniczny posterunek kontroli,
ale przetadowywanych w punkcie kontroli granicznej,
przez ktéry sa wprowadzone, na obszarze celnym tego
samego portu lotniczego lub morskiego w Unii.

Artykul 11 dyrektywy 97/78/WE dotyczy przesylek
pochodzacych z panstwa trzeciego przeladowywanych
w granicznym posterunku kontroli przy wjezdzie, na
obszarze celnym tego samego portu lotniczego lub
morskiego w Unii, ale przeznaczonych dla innego
pafstwa trzeciego, poprzez terytorium Unii przez inny
graniczny posterunek kontroli lub bezposrednio do
panstwa trzeciego bez wprowadzania poprzez inny
graniczny posterunek kontroli.

Oprécz tego art. 9 i 11 dyrektywy 97/78/WE przewiduja
pewne odstepstwa od ogdlnych przepiséw dotyczacych
kontroli weterynaryjnych przeprowadzanych
w granicznym posterunku kontroli, przez ktéry prze-

() Dz.U. L 24 z 30.1.1998, s. 9.

sytka zostala wprowadzona. Odstgpstwa te majg rézny
zakres 1 nie sg zwiazane z ostatecznym miejscem prze-
znaczenia przesylek ani z okresem skladowania przesylek
podczas procedury przeladunku w granicznym poste-
runku kontroli, do ktérego przybyla przesytka.

Okres taki okresla si¢ w odniesieniu do minimalnego
i maksymalnego okresu skladowania, ustalanych zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w dyrektywie 97/78/WE.

Decyzja Komisji 2000/25/WE z dnia 16 grudnia 1999 r.
ustanawiajaca szczegblowe zasady stosowania art. 9
dyrektywy Rady 97/78/WE dotyczacego przetadunku
produktéw w punkcie kontroli granicznej, jesli przesytki
przeznaczone s3 do ewentualnego przywozu na teryto-
rium Wspdlnoty Europejskiej, i zmieniajaca decyzje
Komisji 93/14/EWG (%) ustanawia okresy minimalne
i maksymalne obowiazujace w przypadkach, gdy prze-
sytki przeznaczone sa do przywozu do Unii poprzez
inny punkt kontroli granicznej zlokalizowany na tym
samym terytorium badZ na terytorium innego pafistwa
czlonkowskiego.

Decyzja 2000/25/WE nie daje pelnej jasnosci co do
zakresu przepiséw dotyczacych przesylek przeladowywa-
nych z jednego samolotu do innego badz z jednego
statku na inny na obszarze celnym tego samego portu
lotniczego lub morskiego w ramach tranzytu do pafistwa
trzeciego bez dalszych przystankéw na terytorium Unii
lub poprzez terytorium Unii. W zwiazku z powyzszym
konieczne jest ustanowienie niniejsza decyzja przepiséw,
ktére doprecyzuja przepisy okreSlone juz w decyzji
2000/25/WE, w tym w zakresie minimalnych okreséw.

Dla zapewnienia ochrony zdrowia publicznego i zdrowia
zwierzat urzedowy lekarz weterynarii w granicznym
posterunku kontroli, przez ktéry zostala wprowadzona
przesytka, powinien otrzymaé odpowiednie informacje
w przypadku przesylek objetych art. 9 i 11 dyrektywy
97/78|WE. Dlatego nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace
informacji, jakie ma przekaza osoba odpowiedzialna za
fadunek w czasie przybycia przesytki do punktu kontroli
granicznej.

@) Dz.U. L 9 z 13.1.2000, s. 27.
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(99  Minimalny okres, po jakim musza zosta przeprowa-
dzone kontrole weterynaryjne przesylek przeladowywa-
nych z jednego statku na drugi w tym samym porcie
oraz ktore przeznaczone sa do przywozu lub do tranzytu
do panstw trzecich zgodnie z art. 9 i 11 dyrektywy
97/78/WE, wynosi siedem dni.

(10) W przypadku przesylek przeladowywanych z jednego
statku na drugi w tym samym porcie w granicznym
posterunku kontroli, do ktérego przybyly, oraz przezna-
czonych bezposrednio dla panstwa trzeciego bez
dalszych przystankéw na terytorium Unii, zagrozenia
dla zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego na teryto-
rium Unii sg ograniczone, poniewaz ograniczona jest
styczno$¢ przesylek z terytorium Unii. W takich przypad-
kach wlasciwe moze by¢ wydluzenie okresu minimal-
nego, o ktérym mowa w art. 9 i 11 dyrektyw 97/78/WE.

(11)  Wydluzenie  takie  powinno  byé  dokonane
z zastrzezeniem odpowiednich gwarancji ze strony
panstwa czlonkowskiego, w ktérym zlokalizowany jest
graniczny posterunek kontroli, do ktérego przybyla prze-
sytka. W szczegblnosci panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢, by nie bylo mozliwosci przemieszczenia takich
przesylek do innego portu na terytorium Unii oraz by
wysylane byly bezposrednio do panstwa trzeciego.
Oprocz tego takie panstwo czlonkowskie powinno prze-
kaza¢ Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim
stosowne informacje na temat takich gwarancji, w tym
informacje o systemie monitorowania stosowanym
w celu zapewnienia przestrzegania okresOw i ustalen
w zakresie dalszego transportu do okre$lonego miejsca
przeznaczenia zgodnie z informacjami zawartymi
w zgloszeniu przesylki.

(12)  Oprocz tego nalezy podaé, ze przesylki muszg zostaé
poddane wszystkim kontrolom weterynaryjnym okre-
Slonym w dyrektywie 97/78/WE po uplywie okreséw
maksymalnych okre$lonych w niniejszej decyzji.

(13)  Dla zachowania jasnosci i spojnosci prawodawstwa unij-
nego nalezy uchyli¢ decyzje 2000/25/WE i zastgpi¢ ja
niniejsza decyzja.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przy przedstawianiu przesytki w granicznym posterunku
kontroli do dalszego przetadunku osoba odpowiedzialna za
fadunek powiadamia urzedowego lekarza weterynarii w tym
granicznym posterunku kontroli o:

a) szacunkowym czasie roztadunku przesylki;

b) granicznym posterunku kontroli przeznaczenia w Unii,
w przypadku przywozu lub tranzytu przez terytorium
Unii, lub o panstwie trzecim przeznaczenia w przypadku
tranzytu bezposrednio do panstwa trzeciego;

¢) dokladnej lokalizacji przesylki, jezeli nie jest zaladowana
bezposrednio do samolotu lub na statek do dalszego miejsca
przeznaczenia;

d) szacunkowy czas zaladunku przesytki do samolotu lub na
statek do dalszego miejsca przeznaczenia.

Zgloszenia takiego dokonuje si¢ z chwilg przybycia przesytki do
granicznego posterunku kontroli w sposéb ustalony przez
wlaSciwy organ.

Artykut 2

1. Okres minimalny, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 lit. b)
ppkt (i) dyrektywy 97/78[WE, wynosi:

a) 12 godzin dla portu lotniczego;
b) siedem dni dla portu morskiego.

2. Okres maksymalny, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 lit. b)
ppkt (i) dyrektywy 97/78/WE, wynosi:

a) 48 godzin dla portu lotniczego;
b) 20 dni dla portu morskiego.

Artykut 3

1. Do celéw stosowania art. 11 dyrektywy 97/78/WE okres
minimalny, o ktéorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. a) dyrektywy,

Wynosi:
a) 12 godzin dla portu lotniczego;
b) siedem dni dla portu morskiego.

2. Do celow stosowania art. 11 ust. 1 oraz ust. 2 lit. b) tiret
drugie dyrektywy 97/78/WE okres minimalny, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu, moze zosta¢ wydluzony
przez panstwa czlonkowskie do 14 dni, pod warunkiem ze:

a) przesylki pochodzy z parnistwa trzeciego i przeznaczone sg
dla innego panstwa trzeciego bez dalszych przystankéw na
terytoriach wymienionych w zalaczniku 1 do dyrektywy
97]78/WE;

b) przesylki sa przeladowywane z jednego statku na drugi
w granicznym posterunku kontroli na obszarze celnym
tego samego portu w Unii;

¢) zainteresowane panstwo czlonkowskie przedstawi Komisji
i pozostalym panstwom czlonkowskim w ramach Stalego
Komitetu ds. Laficucha Zywno$ciowego i Zdrowia Zwierzat
szczegbtowe uzasadnienie, zawierajace informacje, ze przed-
sigwzigto wszelkie niezbedne Srodki zapobiegajace prze-
mieszczeniu takich przesylek do innego portu unijnego
zamiast przeladunku bezposrednio do panstwa trzeciego.
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W zakres takich $rodkéw wchodzi system monitorowania
zapewniajacy przestrzeganie okreséw i dalszych miejsc prze-
znaczenia okreSlonych w  zgloszeniu, o ktérym mowa
w art. 1.

Artykut 4

W przypadkach, w ktérych uptyngt okres maksymalny okre-
Slony w art. 2 ust. 2, przesytke poddaje si¢ kontrolom tozsa-
mosci i fizycznym zgodnie z art. 4 dyrektywy 97/78/WE
w granicznym posterunku kontroli, przez ktéry zostala wpro-
wadzona przesylka.

Artykut 5
Decyzja 2000/25/WE traci moc.

Artyku} 6
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 maja 2011 r.
Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 kwietnia 2011 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji




